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Noblesse

Um die Verkehrs-Schutzleute vor der
Unbill der Witterung zu schiitzen, hat
ihnen ihre reiche Vaterstadt Basel

obligé

lassen, das kostet fast nichts und
dann hab ich was ganz neues, apartes.
Einer, der war reizend, und passte
sooo gut, ach, mein guter Onkel Fe-
lix!, aber er kostete fiinfunddreissig
Franken, wo ich doch bloss dreissig
gekriegt habe .., Es war aber dann
noch ein anderer, ein Mirchen, ein
Traum! Silbergrau, wunderbar, mit
Rollkragen und verriickt eleganten
Knépfen. Wie Greta Garbo minde-
stens sah ich aus darin! Und kostet
bloss neunundzwanzig Franken fiinf-
undneunzig! ... Aber weisst du, da
kriegte ich Bedenken. Meine grauen
Schuhe sind ganz ausgetreten, nicht
mal der Putzfrau kénnte ich sie noch
schenken, die neueren sind braun, die
griinen passen unmdglich und die
schwarzen sind viel zu gew6hnlich zu
so was Feinem. Weisst du — (My
sass plotzlich zértlich hingegossen auf
des guten Onkel Felix’ Knie) — weisst
du, mein braver, guter, alter Onkel
Felix, ich sollte grad noch mal Ge-
burtstag haben, damit ich mir silber-
graue Schuhe wiinschen kénnte! —
Hm? — My ordnete umsténdlich On-
kel Felixens Krawatte und wischte
ihm zirtlich imagindre Staubkérner
von den Schultern — kurz, My be-
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kam weitere dreissig¢ Franken, um
sich die silbergrauen Schuhe zu dem
silbergrauen Mérchentraum von Pul-
lover zu kaufen,

Am andern Abend kam My mehr
tot als lebendig nach Hause! Ach, das
Leben ist sooo schwer! Und die uner-
warteten Tiicken des Schicksals tref-
fen uns oft so aus heiterem Himmel!
Die Schuhe also hatte ich gekauft und
ging froh und voller Erwartung, um
den Stahlblauen zu kaufen. — Da war
er weg! Einfach weg, vor der Nase
verkauft an ein Variétégirl, Mein ko-
niglicher Traum, mein einzigster, vor-
nehmer, stilvoller Stahlblauer! Un-
fassbarer Schmerz! Nie kann mir das
ersetzt werden, ich hatte ihn schon
sooo geliebt, ich hatte das Gefiihl ge-
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habt, ich sei vom Schicksal dazu pra-
destiniert gewesen, gerade diesen
aparten stahlblauen Pullover zu tra-
gen, Meine Freundin meinte zwar,
das riskiere man bei aller Konfektion,
dass irgend ein Unwiirdiger dasselbe
trage, Man miisse sich die Pullovers
stricken lassen nach eigenen Anga-
ben, das sei moderner und individu-
eller,

Nun hab ich mir also Wolle ge-
kauft, rot mit einem Kunstseidentfa-
den, das ist pikant und wirkt un-
glaublich distinguiert! Du wirst sehen,
Onkelchen, gutes, bestes, was fiir ein
reizendes Kerlchen deine kleine My
sein wird! Aber das dauert acht Tage,
bis die Frau das Zeug gestrickt hat.
Weisst du, der Aermel vorne eng und
oben so Puffirmel, es ist zwar nicht
das neueste, aber immer wieder
hiibsch, und mit einem einfachen glat-
ten Aermel ist man einfach unméog-
lich, es muss gepufft sein!

Bloss ist der Haken: an meinem
Geburtstag ist er noch nicht fertig ...
und so muss ich noch ganze acht Tage
frieren, sag mal, mein einzigster On-
kel Felix, guter, bester, siisser, bin
ich nicht das drmste erfrorenste Maus-
lein das es gibt? Ach liebstes Onkel-
chen, Onkeletelchen, Onkeleinlen-
chen, weisst du, wenn ich so einen
prachtvoll warmen Mantel — und gar
nicht so teuer — wie meine Freundin
hitte, dann brauchte ich auch ohne
Pullover nicht so zu frieren, denn
schliesslich in der Wohnung ist ja ge-
heizt, da gehts auch ohne warmen
Pullover, und wie gesagt, wenn ich
fiir draussen so einen warmen Mantel
— ach, wie billig die jetzt sind — mit
echt Persianer sogar — und eigent-
lich im Grunde genommen wollte ich
gar keinen Pullover, immer dachte
ich an einen Mantel, aber du sprachst
von Pullover, und da wollte ich dir
natiirlich nicht die Vorfreude verder-
ben, riicksichtsvoll wie ich nun mal
bin . .. Bin ich nicht eine siisse brave
kleine Maus? Ach Onkel Felix-Kater,
ich hab ja so nebenbei bei K. einen
Mantel probiert — wahnsinnig ele-
gant, und doch so unauffillig, so rich-
tig chic, weisst du, und billig! Wie
der mir ging — wie angegossen . ..

Kurz, My zog andern tags aus, den
Mantel zu kaufen.

Am Abend kam sie strahlend, wie
die verkorperte Lichtreklamewoche,
nach Hause, Kater Felix Onkel, gol-
diger! Ich hatte eine Glanzidee! Plotz-
lich, wie ich bei K. den Mantel kaufte,
sah ich ein Abendkleid. Ein Abend-
kleid, was heisst schon «Kleid»? Ein
Gedicht, ein Wunder, eine Fata Mot-
gana! Unvorstellbar, dass daran Fa-
den und Nadel gearbeitet haben —
sooo duftig, rein und engelsleicht.
Vom Chef bis zum Liftboy liessen alle
den Mund offen vor Bewunderung,
als ich es anprobierte, Nein nein, na-
tiirlich nicht! Ich probierte es nur.
Nein, so anspruchsvoll ist das brave
kleine Mé4uslein nie! Nein, nachdem



	Noblesse obligé

